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GLOBÁLNE PODMIENKY NÁKUPU 

 

Tieto všeobecné nákupné podmienky (ďalej len 
„podmienky“) sa vzťahujú na všetky dodávky výrobkov 
(ďalej len „výrobky“) a služieb (ďalej len „služby“) 
spoločnosti Ammega Group B.V. a všetkým jej priamym 
alebo nepriamym dcérskym a prepojeným spoločnostiam 
(každý z týchto subjektov ďalej len „AMMEGA“). Tieto 
Podmienky spolu so zmluvou medzi spoločnosťou Ammega 
a subjektom poskytujúcim výrobky a/alebo služby (ďalej len 
„dodávateľ“ a spolu so spoločnosťou AMMEGA „zmluvné 
strany“), ak existuje (ďalej len „zmluva“), alebo spolu s 
objednávkou (v znení neskorších zmien a doplnení) sa tu 
spoločne alebo jednotlivo označujú ako „Zmluva“. Podpis 
zmluvy oboma zmluvnými stranami sa považuje za súhlas 
s takouto zmluvou vrátane týchto podmienok. 

 

Tento dokument pozostáva z dvoch častí: Časť A obsahuje 
podmienky, ktoré sa všeobecne vzťahujú na všetky nákupy 
produktov a služieb realizované spoločnosťou AMMEGA na 
celom svete. 

Časť B obsahuje súbory podmienok pre jednotlivé krajiny, 
ktoré menia a dopĺňajú časť A a ktoré sa uplatňujú len v 
príslušnej jurisdikcii AMMEGA. V prípade rozporu alebo 
akéhokoľvek rozporu medzi časťou A a časťou B majú 
prednosť ustanovenia časti B. 

 

Tieto podmienky sa uplatňujú výlučne. Odlišné alebo 
protichodné podmienky sa neuplatňujú s výnimkou 
prípadov, keď sú výslovne písomne dohodnuté. Ak sa 
zmluvné strany nedohodnú inak, týmito podmienkami sa 
riadia aj všetky budúce transakcie medzi zmluvnými 
stranami a platia aj v prípade, ak AMMEGA prijme dodávku 
napriek vedomosti o odlišných alebo protichodných 
podmienkach. 

 

V prípade, že akékoľvek ustanovenie zmluvy vrátane týchto 
podmienok bude považované za neplatné, nevymáhateľné 
alebo zakázané zákonmi, predpismi a inými záväznými 
požiadavkami platnými v domovských krajinách spoločnosti 
AMMEGA alebo dodávateľa, ako aj v miestach výroby a 
dodávky a odôvodneného predpokladaného používania 
produktov a služieb, vrátane, ale nie výlučne, tých, ktoré sa 
týkajú korupcie, prania špinavých peňazí, platenia úplatkov, 
daňových únikov, kontroly vývozu, ochrany údajov a 
ekonomických sankcií (ďalej len „platné zákony“), sa toto 
ustanovenie považuje za vypustené a zvyšné ustanovenia 
sa uplatňujú tak, ako sú napísané; ak je však takéto 
ustanovenie podstatným ustanovením, čo znamená, že 
zmluvné strany by bez neho zmluvu neuzavreli, spoločnosť 
AMMEGA neplatné ustanovenie zmení a doplní tak, aby 
bolo v súlade s právnymi predpismi a aby v čo najväčšej 
miere, ktorú umožňujú Platné právne predpisy, odrážalo 
pôvodný zámer zmluvných strán. 

 

V prípade rozporu medzi podmienkami dokumentov, ktoré 
tvoria zmluvu, alebo medzi nimi, potom: 

a) podmienky zmluvy (v znení prípadných 
priebežných zmien a doplnení) alebo objednávky (v znení 
prípadných priebežných zmien a doplnení) majú prednosť 
pred týmito podmienkami a 

b) podmienky objednávky (v znení prípadných 
priebežných zmien a doplnení) majú prednosť pred 
podmienkami zmluvy (v znení prípadných priebežných 
zmien a doplnení). 

 

Dodávateľ berie na vedomie, že spoločnosť AMMEGA je 
oprávnená z času na čas zmeniť podmienky tak, aby boli v 
súlade s najaktuálnejšími zákonmi a predpismi a 

obchodnými potrebami. Takéto zmeny a doplnenia 
nadobudnú platnosť po ich uverejnení na webovej stránke 
spoločnosti AMMEGA, pričom nepodliehajú žiadnemu 
predchádzajúcemu oznámeniu dodávateľovi. Podmienky 
sú v najaktuálnejšej verzii k dispozícii na: 
www.ammega.com/general-conditions. 

 

ČASŤ A. VŠEOBECNÉ USTANOVENIA 
 
1. OBJEDNÁVKY A POTVRDENIA 
OBJEDNÁVOK 
1.1. Akékoľvek nákupné objednávky (ďalej len 
„nákupné objednávky“) sa stávajú záväznými až po ich 
písomnom alebo elektronickom vystavení riadne 
oprávneným zástupcom spoločnosti AMMEGA. 
 
1.2. Predpokladá sa, že dodávateľ akceptoval 
objednávku a uzavrel zmluvu, ak dodávateľ vykoná niektorý 
z nasledujúcich úkonov: 
a) začína plnenie podľa objednávky; 
b) potvrdzuje objednávku; alebo 
c) neodmietol objednávku do 3 pracovných dní od 
jej prijatia. 
 
1.3. AMMEGA si vyhradzuje právo zrušiť celú 
objednávku alebo jej časť z dôvodu výhodnosti na základe 
písomného oznámenia dodávateľovi bez platby alebo 
ďalších záväzkov voči dodávateľovi. 
 
1.4. Dodávateľ je povinný bezodkladne písomne 
informovať spoločnosť AMMEGA, ak sa počas plnenia 
zmluvy ukáže, že sú potrebné alebo vhodné odchýlky od 
pôvodne dohodnutej špecifikácie. Spoločnosť AMMEGA 
bezodkladne písomne informuje dodávateľa o tom, či a 
ktoré zmeny akceptuje a ktoré sa vykonajú v pôvodnej 
objednávke. Ak by to malo viesť k zmene nákladov, ktoré 
dodávateľovi vzniknú v dôsledku plnenia zmluvy, 
spoločnosť AMMEGA aj dodávateľ sú oprávnení požadovať 
príslušnú úpravu dohodnutých cien. 
 
1.5. Akákoľvek odchýlka v potvrdení objednávky od 
prijatej objednávky sa považuje za odsúhlasenú a záväznú 
až po výslovnom písomnom alebo elektronickom potvrdení 
zo strany spoločnosti AMMEGA. Rovnaký postup sa 
uplatňuje na všetky následné zmeny a doplnenia zmluvy. 
 
 
2. DODÁVKA PRODUKTOV 
2.1. Dodanie výrobkov sa uskutoční v súlade s 
výslovnými pokynmi a/alebo prepravnými podmienkami 
stanovenými v zmluve. Ak zmluva neobsahuje podmienky 
expresnej prepravy, dodanie sa uskutoční podľa ICC 
Incoterms® 2020, [DDP, „Uhradené clo“] na miesto dodania 
uvedené v zmluve. Dodávateľ musí na vlastné náklady 
poskytnúť všetky dokumenty a informácie potrebné a 
prijateľné pre spoločnosť AMMEGA na účely colných 
formalít, colného konania a colného zvýhodnenia v mieste 
alebo prístave určenia, ako sú (bez obmedzenia) úplné 
colné kódy, doklad o pôvode a súvisiace certifikáty, všetky 
požadované bezpečnostné označenia a dokumentácia, ako 
aj všetky pokyny na používanie, prevádzku, údržbu a 
starostlivosť o výrobky. Dodávateľ poskytne všetku 
dokumentáciu týkajúcu sa produktov v angličtine, ako aj v 
miestnom jazyku, v ktorom sa bude produkt dodávať 
a/alebo používať. Dodávateľ musí tiež predložiť dodací list, 
ktorý obsahuje číslo zmluvy alebo objednávky, údaje o 
dodávke, počet príslušných balení alebo voľne loženého 
tovaru a hmotnosť a rozmery. 
 
2.2. Včasné dodanie vyhovujúcich výrobkov je 
nevyhnutné pre obchodné operácie spoločnosti AMMEGA 
a bolo nevyhnutné na uzavretie zmluvy. Dodávateľ je 
povinný bezodkladne informovať spoločnosť AMMEGA o 
všetkých rizikách omeškania a o opatreniach použitých na 
minimalizáciu týchto rizík. Dodávateľ je povinný na vlastné 
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náklady prijať všetky komerčne primerané opatrenia s 
cieľom minimalizovať akékoľvek oneskorenie alebo 
nedostatok dodávky. 
 
2.3. Predčasné, čiastočné alebo nadmerné dodávky 
musia byť vopred písomne dohodnuté so spoločnosťou 
AMMEGA. Ak to spoločnosť AMMEGA vopred písomne 
nepovolí, vyhradzuje si právo odmietnuť predčasné, 
čiastočné alebo nadmerné dodávky. 
 
2.4. Dodávateľ dodá produkty v obaloch, ktoré vhodne 
chránia produkty počas prepravy a skladovania. Ak nie je v 
zmluve uvedené inak, cena za výrobky zahŕňa náklady na 
všetky nevratné obaly. 
 
2.5. Prechod vlastníckeho práva k výrobkom na 
spoločnosť AMMEGA sa stáva účinným, akonáhle je riziko 
prevedené na spoločnosť AMMEGA v súlade s dohodnutým 
Incoterm® 2020, v prípade, že sa tak nestane, vlastnícke 
právo a riziko k výrobkom prechádza na spoločnosť 
AMMEGA dodaním výrobkov na dohodnuté miesto 
dodania. 
 
 
3. POSKYTOVANIE SLUŽIEB 
3.1. Služby sa poskytujú na mieste dodania určenom 
v zmluve. 
 
3.2. Dodávateľ je povinný dodržiavať všetky termíny 
plnenia služieb uvedené v zmluve alebo písomne 
oznámené dodávateľovi spoločnosťou AMMEGA. 
Podstatou zmluvy je čas. 
 
3.3. Pri poskytovaní služieb dodávateľ: 
a) spolupracuje so spoločnosťou AMMEGA vo 
všetkých záležitostiach týkajúcich sa služieb a dodržiava 
všetky pokyny spoločnosti AMMEGA, 
b) vykonáva služby s najlepšou starostlivosťou, 
zručnosťou a starostlivosťou v súlade s osvedčenými 
postupmi v odvetví, profesii alebo obchode dodávateľa, 
c) využíva personál, ktorý je primerane kvalifikovaný 
a skúsený na vykonávanie pridelených úloh, a to v 
dostatočnom počte, aby zabezpečil plnenie povinností 
dodávateľa v súlade so zmluvou, 
d) nahradí personál, ktorý podľa odôvodneného 
názoru spoločnosti AMMEGA nevykonáva svoju prácu na 
požadovanej úrovni, 
e) zabezpečí, aby služby spĺňali všetky špecifikácie 
uvedené v zmluve a aby boli vhodné na akýkoľvek účel, o 
ktorom spoločnosť AMMEGA výslovne alebo implicitne 
informovala dodávateľa, 
f) poskytne všetky zariadenia, nástroje a vozidlá a 
ďalšie veci potrebné na poskytovanie a využívanie služieb, 
g) použije tovar, materiály, normy a techniky 
najlepšej kvality a - ak ako výsledok služieb vzniknú 
dodávky („dodávky“) - zabezpečí, že dodávky budú bez 
vád v oblasti spracovania, inštalácie a dizajnu, 
h) získa a neustále udržiava všetky potrebné 
licencie a súhlasy a dodržiava všetky platné zákony a 
predpisy; 
i) zabezpečí, aby služby a dodávky neporušovali 
žiadne práva tretích strán (vrátane práv duševného 
vlastníctva, aby bolo jasné), 
j) ak je súčasťou služieb softvér, zabezpečiť, aby 
boli súčasťou služieb všetky potrebné licencie, aby boli plne 
uhradené a aby neboli splatné žiadne ďalšie poplatky a aby 
tieto licencie boli platné počas celého obdobia, počas 
ktorého nám AMMEGA môže poskytovať služby, 
k) je výlučne zodpovedný za svojich zamestnancov 
a odškodní spoločnosť AMMEGA a zbaví ju zodpovednosti 
za všetky nároky, ktoré by títo zamestnanci mohli mať voči 
spoločnosti AMMEGA (okrem prípadov, keď je nárok 
spôsobený nebezpečným pracovným prostredím, za ktoré 
je zodpovedná spoločnosť AMMEGA). 
 
3.4. Vlastnícke právo k službám prechádza na 

spoločnosť AMMEGA po dokončení služieb. 
 
3.5. Prijatie výrobkov alebo služieb. Kontrola, 
používanie alebo platba za dodané výrobky alebo služby 
neznamená ich prijatie. Spoločnosť AMMEGA môže 
odmietnuť akékoľvek výrobky a/alebo služby, ktoré sú 
chybné alebo nespĺňajú záruky dodávateľa, a môže si 
uplatniť všetky práva a opravné prostriedky, ktoré sú k 
dispozícii v dôsledku takýchto chýb alebo nesúladu. 
 
3.6. Prijatie alebo kontrola zo strany spoločnosti 
AMMEGA nezbavuje dodávateľa žiadnych jeho záväzkov 
alebo záruk. 
 
4. CENA A PLATBA 
4.1. Cena uvedená v zmluve je úplná platba, ktorú je 
AMMEGA povinná zaplatiť dodávateľovi za výrobky alebo 
služby, a zahŕňa všetky náklady spojené s výrobou a 
dodávkou vrátane poplatkov, priamych alebo nepriamych 
daní, poistenia dopravy a všetkých ciel a odvodov. 
 
4.2. Aby sa predišlo pochybnostiam, cena je pevná a 
nepodlieha žiadnej revízii po potvrdení objednávky 
(prípadne zmenenej alebo doplnenej) alebo po uzavretí 
dohody. 
 
4.3. Každá faktúra musí obsahovať minimálne názov 
(napr. faktúra alebo dobropis) na viditeľnom mieste; právny 
názov, adresu a identifikačné číslo pre DPH alebo iné 
daňové identifikačné číslo dodávateľa; právny názov a 
adresu spoločnosti AMMEGA (ako je uvedené v 
objednávke spoločnosti AMMEGA); a číslo zmluvy alebo 
objednávky spoločnosti AMMEGA alebo, ak takéto číslo 
neexistuje, iné označenie identifikujúce zmluvu alebo 
objednávku; číslo faktúry a dátum vystavenia faktúry; 
fakturovanú sumu bez dane a s daňou; menu; opis a 
množstvo výrobkov alebo služieb spolu s vysvetlením 
poplatkov; adresu dodania a číslo bankového účtu. Každá 
faktúra musí byť zaslaná na fakturačnú adresu poskytnutú 
spoločnosťou AMMEGA. Dodávateľ sa zaväzuje na 
požiadanie predkladať faktúry vo formáte PDF alebo iným 
elektronickým spôsobom schváleným a/alebo oznámeným 
spoločnosťou AMMEGA. 
 
4.4. Faktúry nesmú byť datované pred dátumom 
dodania (výrobky) alebo dátumom prevzatia (služby). 
Základom pre vystavenie faktúry je: 
a) dodanie výrobkov na miesto dodania uvedené v 
zmluve (výrobky), 
b) prijatie služieb (ďalej len „služby“) spoločnosťou 
AMMEGA. 
 
4.5. Ak nie je výslovne dohodnuté inak, lehota 
splatnosti je 60 dní odo dňa doručenia faktúry spoločnosti 
AMMEGA v prípade domácich dodávateľov a 90 dní v 
prípade zahraničných dodávateľov. V prípade, že platné 
právne predpisy vyžadujú kratšiu lehotu splatnosti, lehota 
splatnosti je maximálna lehota povolená platnými právnymi 
predpismi. 
 
4.6. Všetky platby sa považujú za zaplatené včas, ak 
sa platba uskutoční z banky spoločnosti AMMEGA v 
uvedenej lehote. 
 
5. MAJETOK SPOLOČNOSTI AMMEGA 
 
5.1. Spoločnosť AMMEGA je a zostáva výlučným 
vlastníkom všetkých nástrojov, zariadení, vzoriek, 
dokumentov, materiálov alebo iného majetku, ktorý 
dodávateľovi poskytla alebo sprístupnila spoločnosť 
AMMEGA alebo v jej mene a/alebo ktorý spoločnosť 
AMMEGA osobitne zaplatila v súvislosti s poskytovaním 
produktov alebo služieb dodávateľom („majetok 
spoločnosti AMMEGA“). 
 
5,2. Všetok takýto majetok spoločnosti AMMEGA 
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musí byť chránený pred stratou, poškodením alebo 
zaťažením, kým je v opatere dodávateľa; musí sa používať 
výlučne v prospech spoločnosti AMMEGA pri poskytovaní 
produktov alebo služieb a v súlade so všetkými 
upozorneniami, návodmi na použitie a platnými zákonmi; 
nesmie sa kopírovať, reprodukovať ani poskytovať tretím 
stranám bez predchádzajúceho písomného súhlasu 
spoločnosti AMMEGA; a musí sa vrátiť na prvú žiadosť 
spoločnosti AMMEGA v rovnakom všeobecnom stave, v 
akom ho dodávateľ pôvodne dostal, po odpočítaní 
primeraného opotrebovania. 
 
5.3. Dodávateľ je zodpovedný za všetky výdavky, 
ktoré vzniknú v súvislosti s používaním a bežnou a 
mimoriadnou údržbou majetku spoločnosti AMMEGA, 
vrátane akejkoľvek straty alebo poškodenia tohto majetku, 
kým je tento majetok spoločnosti AMMEGA v opatere alebo 
pod kontrolou dodávateľa. 
 
6. PRÁVA DUŠEVNÉHO VLASTNÍCTVA 
 
6.1. „Už existujúce duševné vlastníctvo“ znamená 
akýkoľvek majetok vrátane nástrojov, databáz, know-how, 
návrhov, špecifikácií, vynálezov, vzorcov, softvéru, 
informácií, údajov, procesov alebo metód, algoritmov, 
písma, dokumentácie, súborov, log, ochranných známok, 
sloganov, názvov domén, ilustrácií, hudby, videí alebo 
obrázkov, chránených alebo nechránených akýmikoľvek 
právami duševného vlastníctva, ktoré sú vytvorené alebo 
vlastnené ktoroukoľvek zmluvnou stranou a/alebo jej 
poskytovateľmi licencií tretích strán pred uzavretím zmluvy 
alebo mimo rozsahu zmluvy bez použitia akýchkoľvek práv 
duševného vlastníctva druhej zmluvnej strany. 
 
„Práva duševného vlastníctva“ znamenajú akékoľvek a 
všetky práva duševného vlastníctva vrátane (bez 
obmedzenia) patentov, práv na podanie patentovej 
prihlášky, práv na vynálezy, autorských práv a všetkých ich 
prihlášok a registrácií, ochranných známok, obchodných 
názvov, obchodných názvov, značiek služieb a názvov 
domén, práv na get-up, goodwill, schém, priemyselných 
modelov, vynálezov, know-how, obchodných tajomstiev, 
práv na nadobudnuté a nové znalosti, počítačových 
softvérových programov a práva na podanie žaloby za 
zneužitie, práva na dizajny, práva na databázy, práva na 
používanie a ochranu dôvernosti dôverných informácií a 
všetky ostatné nehmotné vlastnícke informácie, v každom 
prípade registrované, patentovateľné alebo chránené, 
vrátane všetkých žiadostí a práv na podanie žiadosti a 
udelenie, obnovenie alebo rozšírenie a práva na uplatnenie 
prednosti z týchto práv a všetkých podobných alebo 
rovnocenných práv alebo foriem ochrany, ktoré existujú 
alebo budú existovať v súčasnosti alebo v budúcnosti v 
ktorejkoľvek časti sveta. 
 
„Pracovný produkt“ znamená všetky výstupy (v akejkoľvek 
forme) vrátane akýchkoľvek dokumentov, materiálov, 
obsahu, špecifikácií, vynálezov, zlepšení, modifikácií, 
vylepšení, derivátov, procesov, metodík, vzorcov, návrhov, 
výkresov, informácií, údajov, databáz, autorských diel, 
zdrojového kódu a binárnej formy softvéru (a akýchkoľvek 
odvodených diel, aktualizácie, upgrady alebo nové verzie), 
na ktoré existuje alebo môže byť nadobudnuté alebo 
uplatnené akékoľvek vlastnícke právo a ktoré boli vyvinuté, 
objavené, vynájdené, autorsky vytvorené alebo prvýkrát 
uvedené do praxe dodávateľom, samostatne alebo 
spoločne s AMMEGA, v priebehu poskytovania produktov 
alebo služieb podľa zmluvy; za predpokladu, že pracovný 
produkt nezahŕňa už existujúce duševné vlastníctvo 
dodávateľa alebo tretích strán. 
 
6.2. Pokiaľ nie je písomne dohodnuté inak, každá 
zmluvná strana si ponecháva všetky práva, vlastnícke 
práva a záujmy k svojmu príslušnému už existujúcemu 
duševnému vlastníctvu. Akékoľvek už existujúce duševné 
vlastníctvo poskytnuté spoločnosťou AMMEGA bude 

dodávateľ používať len v prospech spoločnosti AMMEGA a 
len v súvislosti s plnením zmluvy. Dodávateľ je povinný 
ukončiť akékoľvek používanie už existujúceho duševného 
vlastníctva spoločnosti AMMEGA a vrátiť alebo zničiť 
príslušné materiály, dokumenty, výkresy, záznamy a 
elektronické údaje atď. po skončení zmluvy, či už jej 
vypršaním alebo ukončením, alebo na žiadosť spoločnosti 
AMMEGA. 
 
6.3. Všetky práva, vlastnícke práva a podiely, vrátane 
práv duševného vlastníctva, na všetkých pracovných 
produktoch a vo vzťahu k nim prechádzajú na spoločnosť 
AMMEGA tak, ako boli vytvorené, bez akýchkoľvek 
obmedzení, voľné a nezaťažené, na priame alebo nepriame 
použitie a využitie spoločnosťou AMMEGA podľa jej 
vlastného uváženia. Spoločnosť AMMEGA si vyhradzuje 
výhradné právo na získanie, držbu a obnovu akýchkoľvek 
práv duševného vlastníctva k pracovnému produktu vo 
vlastnom mene. V rozsahu, v akom práva duševného 
vlastníctva automaticky neprejdú na spoločnosť AMMEGA, 
dodávateľ týmto postupuje všetky svoje práva, vlastnícke 
práva a podiely na právach duševného vlastníctva na 
spoločnosť AMMEGA. Dodávateľ vykoná všetky primerane 
požadované kroky a vyhotoví všetky primerane 
požadované dokumenty, aby pomohol spoločnosti 
AMMEGA pri uplatňovaní, presadzovaní, registrácii, 
udržiavaní, zdokonaľovaní, zaznamenávaní alebo 
presadzovaní jej práv na akýkoľvek pracovný produkt a 
práva duševného vlastníctva v ňom. 
 
6.4. Dodávateľ sa zaväzuje spolupracovať so 
spoločnosťou AMMEGA a pomáhať jej na jej náklady pri 
vývoze alebo prenose akejkoľvek časti pracovného 
produktu do akejkoľvek inej krajiny. Dodávateľ prijme všetky 
komerčne primerané opatrenia potrebné na ochranu 
dôvernosti všetkých pracovných produktov. 
 
6.5. V rozsahu, v akom produkty alebo služby 
obsahujú alebo sa opierajú o už existujúce duševné 
vlastníctvo dodávateľa, dodávateľ zabezpečí, aby 
spoločnosť AMMEGA získala nevýhradnú, neprevoditeľnú, 
celosvetovú licenciu na prístup k už existujúcemu 
duševnému vlastníctvu dodávateľa a jeho používanie na 
účely používania, prevádzky alebo údržby produktov alebo 
služieb a na maximálnu dobu trvania právnej ochrany, ktorá 
sa naň vzťahuje. 
 
7. VYHLÁSENIA A ZÁRUKY 
7.1. Dodávateľ zaručuje, že všetky produkty alebo 
služby: 
a) sú úplne nové produkty, 
b) sú v súlade s funkčnými a/alebo technickými 
špecifikáciami, výkresmi, vzorkami, ktoré sú súčasťou 
zmluvy a sú do nej zahrnuté, 
c) sú obchodovateľnej kvality a bez chýb, 
nedostatkov a nezrovnalostí v konštrukcii, materiáloch a 
výrobe; 
d) sú v súlade so súčasným stavom techniky pre 
takéto výrobky a udržateľnosť na účely predpokladané v 
zmluve alebo v príslušnom potvrdení objednávky; 
e) sú v súlade so zákonmi krajiny, v ktorej sa 
vyrábajú, predávajú a/alebo používajú, 
f) sú rovnaké ako vzorky alebo vzory alebo 
akýkoľvek certifikát alebo analýza alebo zhoda poskytnutá 
alebo poskytnutá ktoroukoľvek stranou; 
g) sú vhodné na účel, na ktorý ich spoločnosť 
AMMEGA zakúpila a na ktorý ich chce používať; 
h) sú počas výrobného procesu a pred dodaním 
primerane kontrolované a testované, aby sa zabezpečil 
súlad s tým, čo bolo dohodnuté, a výsledky týchto kontrol a 
testov budú na požiadanie poskytnuté spoločnosti 
AMMEGA; a 
i) sú v prípade potreby dodávané s komplexným 
návodom na použitie, 
j) budú voľné a zbavené všetkých záložných práv, 
pohľadávok a vecných bremien. 
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7.2. Záručná lehota, počas ktorej sa uplatňujú vyššie 
uvedené záruky, je najdlhšia z týchto lehôt: (i) dva roky 
začínajúce dňom prevzatia výrobkov alebo služieb 
spoločnosťou AMMEGA; (ii) trvanie záručnej doby, ktorú 
spoločnosť AMMEGA predĺžila svojmu zákazníkovi v 
súvislosti s výrobkom, do ktorého boli výrobky zabudované, 
alebo (iii) záručná doba, ktorú ponúka výrobca originálneho 
vybavenia (ďalej len „OEM“) koncovým používateľom 
výrobkov, do ktorých sú výrobky zabudované. 
 
7.3. Okrem toho dodávateľ vyhlasuje a zaručuje 
spoločnosti AMMEGA, že žiadne produkty alebo akékoľvek 
použitie produktov neporušuje žiadne práva duševného 
vlastníctva tretích strán a že dodávateľ vlastní alebo má 
potrebné práva vrátane práv duševného vlastníctva na 
plnenie svojich povinností podľa týchto podmienok. 
 
7.4. Dodávateľ ďalej súhlasí a výslovne zaručuje, že: 
 
a) bude vždy dodržiavať všetky platné zákony, 
b) ak je to uplatniteľné, výrobky a ich obaly spĺňajú 
všetky požiadavky nariadenia Európskeho parlamentu a 
Rady o registrácii, hodnotení, autorizácii a obmedzovaní 
chemikálií (ES) č. 1907/2006 („REACH“), a ak je to 
uplatniteľné, aj európskeho nariadenia (ES) č. 1272/2008 o 
klasifikácii, označovaní a balení látok a zmesí („CLP“). 
Všetky látky obsiahnuté vo výrobkoch a ich obaloch musia 
byť registrované na použitie (použitia), ktoré určila 
spoločnosť AMMEGA. Dodávateľ poskytne príslušné 
informácie v súlade s nariadeniami REACH alebo CLP pre 
všetky chemické látky obsiahnuté vo výrobkoch, okrem 
iného vrátane informácií uvedených v príslušnej karte 
bezpečnostných údajov a v akomkoľvek podobnom 
dokumente. Ak sú výrobky výrobkami podľa nariadenia 
REACH a uvádzajú sa na trh EÚ, dodávateľ sa zaväzuje 
písomne informovať spoločnosť AMMEGA o akejkoľvek 
prítomnosti látok vzbudzujúcich veľmi veľké obavy 
(„SVHC“) vo výrobkoch a ich obaloch, akonáhle budú tieto 
SVHC zaradené do „zoznamu kandidátskych látok“ v 
zmysle nariadenia REACH (Zoznam SVHC kandidátskych 
látok na autorizáciu), vyššie 0,1 % hmotnosti pre každú 
jednotlivú zložku výrobku a poskytne spoločnosti AMMEGA 
riadne vyplnený certifikát SVHC a ďalšiu dokumentáciu 
preukazujúcu súlad s týmto a inými porovnateľnými 
platnými právnymi predpismi, ako to vyžadujú tieto platné 
právne predpisy, 
c) získa a bude na vlastné náklady udržiavať všetky 
povolenia, licencie a súhlasy potrebné na splnenie svojich 
záväzkov podľa zmluvy; 
d) pridelí pracovníkov, ktorí majú požadovaný 
stupeň kvalifikácie, skúsenosti, vzdelanie a zručnosti 
potrebné na plnenie pridelených úloh a ktorí sú oboznámení 
s požiadavkami zmluvy; 
e) dostala od spoločnosti AMMEGA všetky 
relevantné informácie, mala možnosť položiť všetky 
potrebné otázky v rámci zmluvy a dostala príslušné 
odpovede k svojej plnej spokojnosti; 
f) bude dodržiavať bezpečnostné, zdravotné a 
hygienické predpisy a interné postupy a zásady definované 
pre pracovisko spoločnosti AMMEGA, v ktorého priestoroch 
sa vykonávajú akékoľvek činnosti súvisiace s poskytovaním 
výrobkov alebo služieb. 
g) Dodávateľ sa zaväzuje dodržiavať (i) Etický 
kódex spoločnosti AMMEGA, (ii) Zásady boja proti korupcii, 
(iii) Zákon o modernom otroctve, (iv) Zásady zodpovedného 
obstarávania, (v) Zásady SpeakUp, (vi) Zásady konfliktu 
záujmov, (vii) Protimonopolné zásady, (viii) Zásady 
ľudských práv, (ix) Zásady sankcií, (x) Zásady ochrany 
údajov, (xi) Vyhlásenie o konfliktných nerastoch v ich 
aktuálnom znení, ktoré je k dispozícii na: 
www.ammega.com/policies 
 
7.5. Ak dodávateľ poruší niektoré z vyhlásení a záruk 
uvedených v bode 7, je povinný zbaviť spoločnosť 
AMMEGA zodpovednosti za škodu a zabezpečiť, aby bola 

spoločnosť AMMEGA vo všetkých záležitostiach v rovnakej 
situácii, ako keby bola potvrdená objednávka splnená v 
súlade s jej obsahom. 
 
8. ONESKORENIA. DEFEKTY 
8.1. V prípade oneskorenia dodávky alebo v prípade, 
že dodávateľ predpokladá, že nebude schopný dodať 
produkty alebo služby v dohodnutom termíne dodávky, 
musí o tom bezodkladne informovať spoločnosť AMMEGA 
a uviesť dôvod oneskorenia. Takéto oznámenie nezbavuje 
dodávateľa povinnosti dodať tovar včas. 
 
8.2. Oznámenie o vadách. Akékoľvek produkty alebo 
služby, ktoré nie sú v súlade s platnými zákonmi alebo 
dohodnutou špecifikáciou vrátane funkčných alebo 
technických špecifikácií, sa budú označovať ako „chybné“ 
a budú mať „vady“. Spoločnosť AMMEGA má primeraný 
čas na preskúmanie a/alebo kontrolu všetkých výrobkov 
alebo služieb, aby sa uistila o ich súlade s dohodnutou 
špecifikáciou a platnými právnymi predpismi. Pri preberaní 
výrobkov spoločnosť AMMEGA skontroluje iba zjavné vady 
výrobkov, ako napríklad poškodenie pri preprave a 
nezrovnalosti v identite a množstve dodávky, a každú takúto 
vadu oznámi bez zbytočného odkladu dodávateľovi. 
Spoločnosť AMMEGA oznámi ostatné zistené vady bez 
zbytočného odkladu po ich zistení. Spoločnosť AMMEGA 
nemá žiadne ďalšie povinnosti týkajúce sa kontroly a 
oznamovania vad. 
 
8.3. Ak dodávateľ dodá chybné produkty alebo 
nedodá produkty včas, AMMEGA je oprávnená podľa 
vlastného výberu: (i) ukončiť zmluvu úplne alebo čiastočne; 
(ii) zadržať akúkoľvek platbu splatnú podľa zmluvy, kým 
nebudú chybné produkty vymenené alebo opravené alebo 
kým nebudú úplne dodané všetky oneskorené množstvá; 
(iii) odmietnuť chybné alebo oneskorené produkty a vrátiť 
ich dodávateľovi na vlastné riziko a náklady; (iv) požadovať 
od dodávateľa, aby opravil alebo vymenil chybné produkty 
na vlastné náklady a výdavky, alebo aby poskytol úplnú 
náhradu ceny chybných produktov (ak bola zaplatená); (v) 
odmietnuť prevziať akúkoľvek následnú dodávku výrobkov, 
ktorú sa dodávateľ pokúsi uskutočniť; (vi) vymáhať od 
dodávateľa akékoľvek náklady, ktoré spoločnosti AMMEGA 
vznikli v súvislosti so získaním náhradného tovaru od tretej 
strany; (vii) požadovať náhradu škody za akékoľvek iné 
náklady, straty alebo výdavky, ktoré spoločnosti AMMEGA 
vznikli a ktoré možno akýmkoľvek spôsobom pripísať 
neplneniu povinností dodávateľa podľa zmluvy. 
 
8.4. Ak dodávateľ dodá chybné služby alebo nedodá 
služby včas, spoločnosť AMMEGA je oprávnená podľa 
vlastného výberu: (i) ukončiť zmluvu úplne alebo čiastočne; 
(ii) zadržať akékoľvek platby splatné podľa zmluvy, kým 
dodávateľ nedodá služby v súlade so zmluvou; (iii) 
požadovať od dodávateľa, aby dodal služby v súlade so 
zmluvou; (iv) vymáhať od dodávateľa akékoľvek náklady, 
ktoré spoločnosti AMMEGA vznikli v súvislosti so zadaním 
služieb tretej strane (náhradné plnenie); (v) požadovať 
náhradu škody za akékoľvek iné náklady, straty alebo 
výdavky, ktoré vznikli spoločnosti AMMEGA a ktoré možno 
akýmkoľvek spôsobom pripísať neplneniu povinností 
dodávateľa podľa zmluvy. 
 
8.5. Bez ohľadu na vyššie uvedené a nad rámec 
vyššie uvedeného, ak dodávateľ nedodá produkty alebo 
služby včas, dodávateľ je povinný v každom prípade zaplatiť 
spoločnosti AMMEGA náhradu škody z omeškania vo výške 
2 % z celkovej hodnoty príslušnej zmluvy za každý začatý 
týždeň omeškania, maximálne však do výšky 10 % z 
celkovej hodnoty zmluvy, bez toho, aby bolo dotknuté právo 
spoločnosti AMMEGA na náhradu akejkoľvek ďalšej 
vzniknutej škody. Spoločnosť AMMEGA môže odpočítať 
náhradu škody za omeškanie od odmeny, ktorá 
dodávateľovi prináleží na základe zmluvy. Ak takéto 
odškodnenie za omeškanie nepostačuje na kompenzáciu 
strát, ktoré AMMEGA utrpela v dôsledku takéhoto 
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omeškania alebo v súvislosti s ním (vrátane, bez 
obmedzenia, akýchkoľvek škôd z omeškania alebo náhrad, 
ktoré musí AMMEGA zaplatiť zákazníkom spoločnosti 
AMMEGA alebo akejkoľvek tretej strane), dodávateľ ďalej 
zaplatí spoločnosti AMMEGA rozdiel medzi odškodnením 
za omeškanie a vyššie uvedenými stratami, pričom všetky 
takéto nápravné opatrenia nemajú vplyv na práva a 
nápravné opatrenia udelené spoločnosti AMMEGA podľa 
týchto podmienok alebo platných právnych predpisov. 
 
8.6. Záväzok dodávateľa dodať Produkty alebo služby 
a právo spoločnosti AMMEGA požadovať od dodávateľa 
náhradu nákladov v súvislosti s oneskorenou alebo 
chybnou dodávkou nie sú nijako dotknuté zaplatením 
náhrady škody za omeškanie podľa tohto článku 8. 
 
9. ZODPOVEDNOSŤ. ODŠKODNENIE 
9.1. Dodávateľ je zodpovedný za všetky škody, ktoré 
utrpí a/alebo spôsobí spoločnosti AMMEGA, jej 
zamestnancom a/alebo akýmkoľvek tretím stranám 
(vrátane klientov spoločnosti Ammega) v dôsledku činnosti 
dodávateľa, jeho zamestnancov, zástupcov a/alebo 
reprezentantov. 
 
9.2. Dodávateľ odškodní, ochráni a zbaví 
zodpovednosti spoločnosť AMMMEGA, dodávateľov, 
riaditeľov, zástupcov, zamestnancov, nástupcov a právnych 
nástupcov pred všetkými stratami, výdavkami (vrátane 
všetkých primeraných poplatkov za právne zastupovanie a 
právnych výdavkov), záväzkami, nárokmi (vrátane nárokov 
tretích strán) a škodami, ktoré môžu vzniknúť alebo vzniknú 
spoločnosti AMMEGA v dôsledku hrubej nedbanlivosti 
alebo úmyselného pochybenia dodávateľa, personálu 
dodávateľa a jeho pridružených spoločností alebo v 
súvislosti s nimi. 
 
9.3. Dodávateľ odškodní, ochráni a zbaví 
zodpovednosti spoločnosť AMMEGA, jej vedúcich 
pracovníkov, zamestnancov, zástupcov, nástupcov, 
postupníkov, zákazníkov a používateľov svojich výrobkov 
pred všetkými stratami, výdavkami, škodami, nárokmi, 
žalobami a záväzkami (vrátane, bez obmedzenia, nákladov 
na stiahnutie, opravu a výmenu a iných náhodných a 
následných škôd, zmluvných pokút a zmluvných pokút, 
súdnych trov, poplatkov advokátov a iných odborníkov, 
žalôb alebo záväzkov uložených vládou) vyplývajúcich z 
alebo súvisiacich s: (i) skutočné alebo údajné porušenie 
akejkoľvek výslovnej alebo predpokladanej záruky v 
súvislosti s výrobkami alebo službami; (ii) skutočné alebo 
údajné porušenie akýchkoľvek podmienok obsiahnutých v 
zmluve vrátane týchto podmienok; (iii) akékoľvek delikty, 
nedbanlivosť alebo iné nároky založené úplne alebo 
čiastočne na skutočnej alebo údajnej vade výrobkov alebo 
služieb, vrátane, ale bez obmedzenia, zranení osôb alebo 
škôd na majetku; alebo (iv) skutočné alebo údajné 
porušenie platných zákonov o zodpovednosti za škodu 
spôsobenú výrobkom na základe takých vád výrobkov 
spoločnosti AMMEGA, ktoré možno odôvodnene pripísať 
výrobkom. 
 
9.4. Dodávateľ tiež odškodní a ochráni spoločnosť 
AMMEGA pred všetkými stratami, škodami a výdavkami, 
ktoré vzniknú v dôsledku akéhokoľvek nároku, že produkty 
alebo služby, alebo akákoľvek ich súčasť, porušujú, 
zneužívajú alebo prispievajú k porušeniu alebo zneužitiu 
akýchkoľvek vlastníckych práv tretích strán. Dodávateľ 
ďalej nahradí akékoľvek výrobky alebo služby, ktoré 
porušujú práva, náhradnými výrobkami alebo službami, 
ktoré neporušujú práva a sú v súlade so zmluvou, alebo 
zabezpečí licenciu potrebnú na to, aby spoločnosť 
AMMEGA mohla v plnej miere využívať výhody vyplývajúce 
zo zmluvy o výrobkoch alebo službách. 
 
9.5. Dodávateľ musí byť poistený na primeranú sumu, 
ktorá však nikdy nesmie byť nižšia ako hodnota výrobkov a 
služieb, ktoré dodáva na základe Zmluvy, proti všetkým 

rizikám vyplývajúcim zo zodpovednosti za škodu 
spôsobenú výrobkom, vrátane rizík spojených so stiahnutím 
výrobku z trhu, a na požiadanie preukáže toto poistenie 
spoločnosti AMMEGA predložením svojho poistného 
certifikátu. 
 
10. DÔVERNOSŤ A REKLAMA 
10.1. Každá zmluvná strana sa zaväzuje zaobchádzať 
s akýmikoľvek informáciami („dôverné informácie“) 
získanými od druhej zmluvnej strany ako s dôvernými, a to 
s rovnakou mierou opatrnosti, aby zabránila ich prezradeniu 
tretím stranám, ako by zabránila prezradeniu, zverejneniu 
alebo šíreniu svojich dôverných informácií. Povinnosti a 
záväzky týkajúce sa utajenia a zabezpečenia dôverných 
informácií sú pre zmluvné strany záväzné počas trvania 
zmluvy a zostávajú v platnosti aj po uplynutí alebo ukončení 
zmluvy medzi dodávateľom a spoločnosťou AMMEGA po 
dobu piatich (5) rokov alebo po dobu piatich (5) rokov od 
posledného obchodného kontaktu (napr. objednávky, 
faktúry) medzi zmluvnými stranami. 
 
10.2. Dôverné informácie zahŕňajú všetky výkresy, 
technické dokumenty alebo iné technické informácie 
týkajúce sa výrobkov alebo služieb, ich výroby a/alebo 
spoločnosti AMMEGA, ktoré spoločnosť AMMEGA 
predložila dodávateľovi pred alebo po objednávke. Takéto 
informácie alebo materiály zostávajú majetkom spoločnosti 
AMMEGA a nesmú sa bez písomného súhlasu spoločnosti 
AMMEGA použiť na iný účel, než na ktorý boli poskytnuté, 
kopírovať, reprodukovať, prenášať alebo oznamovať tretej 
strane. 
 
10.3. Dôverné informácie nezahŕňajú informácie, ktoré: 
(a) sú alebo sa stanú všeobecne dostupnými druhej strane 
inak ako porušením tejto zmluvy touto stranou; (b) sa druhá 
strana oprávnene dozvie od tretej strany, ktorá nie je 
povinná zachovávať dôvernosť takýchto informácií; alebo 
(c) druhá strana môže preukázať, že ich vlastnila pred 
získaním dôverných informácií. 
 
10.4. Príjemca: (i) obmedzí prístup, držbu, znalosť a 
používanie dôverných informácií na svojich zamestnancov, 
zamestnancov pridruženej spoločnosti, subdodávateľov 
alebo zástupcov, ktorí sa priamo podieľajú na plnení 
zmluvy, a to len v rozsahu, v akom sú tieto dôverné 
informácie potrebné na plnenie ich úloh súvisiacich so 
zmluvou; (ii) zabezpečiť, aby každá osoba, ktorej sú 
dôverné informácie sprístupnené, bola viazaná 
povinnosťami zachovávať dôvernosť a mlčanlivosť, ktoré sú 
minimálne také prísne, ako sú povinnosti uvedené v tomto 
dokumente; a (iii) niesť plnú zodpovednosť za akékoľvek 
neoprávnené zverejnenie dôverných informácií akoukoľvek 
osobou, ktorej sú dôverné informácie sprístupnené, ako 
keby takéto zverejnenie alebo porušenie bolo vlastným 
konaním príjemcu. V prípade, že je príjemca požiadaný 
alebo povinný na základe zákona, nariadenia, dozorného 
orgánu alebo iného platného súdneho alebo vládneho 
príkazu zverejniť dôverné informácie, poskytne príjemca 
spoločnosti AMMEGA bezodkladné písomné oznámenie o 
takejto požiadavke žiadateľa, aby mohla spoločnosť 
AMMEGA požiadať o vydanie príslušného ochranného 
príkazu. 
 
10.5. Ak objednávka zahŕňa spracovanie osobných 
údajov (vrátane logovacích súborov), ktorých správcom je 
spoločnosť AMMEGA (ako je tento pojem definovaný v 
aktuálne platných právnych predpisoch EÚ alebo 
vnútroštátnych právnych predpisoch), dodávateľ sa 
zaväzuje (i) nepoužívať tieto osobné údaje na iné účely ako 
na účely objednávky a (ii) neposkytnúť ich žiadnej tretej 
strane bez predchádzajúceho písomného súhlasu 
spoločnosti AMMEGA (iii) zaväzuje sa ich spracúvať v 
plnom súlade s GDPR (nariadenie Európskeho parlamentu 
a Rady (EÚ) 2016/679 z 27. apríla 2016. Dodávateľ sa 
zaväzuje prijať primerané technické a organizačné 
opatrenia na ochranu osobných údajov, ktoré spracúva 



 

Page | 6  Version 11/2023 

 
 

podľa objednávky. 
 
10.6. Dodávateľ nesmie žiadnym spôsobom inzerovať 
alebo zverejňovať tretím stranám skutočnosť, že dodávateľ 
uzavrel zmluvu o dodávke produktov alebo služieb 
AMMEGA, na ktoré sa vzťahuje zmluva, alebo akékoľvek 
podmienky zmluvy (vrátane cien), ani používať akékoľvek 
ochranné známky, logá, fotografie, videá, akékoľvek iné 
obchodné názvy spoločnosti AMMEGA na digitálnych 
médiách (ďalej spoločne len „materiály") v akejkoľvek 
tlačovej správe, reklamných alebo propagačných 
materiáloch bez predchádzajúceho písomného súhlasu 
spoločnosti AMMEGA. 
 
10.7. Dodávateľ je pri používaní loga alebo ochranných 
známok AMMEGA povinný (a) dodržiavať všetky 
usmernenia, ktoré mu AMMEGA z času na čas poskytne 
ústne alebo písomne, a (b) predložiť na písomný súhlas 
spoločnosti AMMEGA všetky reklamné, propagačné a 
komunikačné materiály obsahujúce akékoľvek materiály. 
Dodávateľ sa ďalej zaväzuje, že nebude registrovať ani 
využívať žiadne ochranné známky, obchodné názvy, 
značky služieb, logá, názvy domén a podobne, ktoré sú 
totožné alebo zameniteľne podobné logu AMMEGA. 
 
10.8. Dodávateľ nesmie upravovať, meniť ani 
distribuovať tretím stranám žiadne materiály (ani ich časti) 
bez predchádzajúceho písomného súhlasu spoločnosti 
AMMEGA. Dodávateľ sa zaväzuje používať materiály len vo 
vzťahu k produktom a službám. 
 
10.9. Po ukončení zmluvy, bez ohľadu na jej dôvod, 
dodávateľ okamžite a natrvalo ukončí používanie 
materiálov a vráti spoločnosti AMMEGA alebo zničí všetky 
materiály v súlade s písomnými pokynmi spoločnosti 
AMMEGA. 
 
11. BEZPEČNOSŤ INFORMÁCIÍ 
 
Dodávateľ je zodpovedný za udržiavanie bezpečnosti 
svojich sietí, dátových centier, systémov a všetkých 
prostriedkov používaných na obstaranie alebo 
poskytovanie produktov alebo služieb v súlade so všetkými 
platnými zákonmi a za zavedenie všetkých opatrení 
primerane potrebných na predchádzanie bezpečnostným 
problémom vrátane narušenia bezpečnosti údajov alebo 
iného neoprávneného prístupu, prenosu škodlivého kódu 
alebo prerušenia prevádzky. 
 
12. VYŠŠIA MOC 
12.1. Na účely tohto článku 12 „vyššia moc“ znamená 
udalosť alebo okolnosti (alebo ich dôsledky), ktoré 
neexistujú v deň uzavretia zmluvy, sú nepredvídateľné, 
nemožno im rozumne zabrániť, sú mimo primeranej 
kontroly a mimo vôle dotknutej strany (ako je definovaná 
nižšie), ktoré nie sú spôsobené chybou, nedbanlivosťou 
alebo porušením zmluvy zo strany dotknutej strany a ktoré 
bránia úplnému alebo čiastočnému splneniu zmluvných 
povinností dotknutej strany. Udalosti vyššej moci môžu v 
rozsahu, v akom je splnená predchádzajúca definícia, 
zahŕňať: (i) občiansku alebo zahraničnú vojnu, (ii) nepokoje, 
(iii) štrajk, (iv) prerušenie práce, (v) požiar, (vi) obrovské 
škody spôsobené vodou, (vii) rozhodnutia vlády, (viii) 
prijatie alebo vykonávanie nariadení alebo právnych 
predpisov, súdne rozhodnutie alebo akékoľvek iné 
obmedzenie, ktoré nebolo možné predvídať, (ix) obchodnú 
vojnu, (x) výbuch, (xi) prírodné katastrofy a (xii) epidémie 
alebo pandémie. Aby sa predišlo pochybnostiam, vyššie 
uvedené skutočnosti nie sú vyčerpávajúcim zoznamom 
možných udalostí vyššej moci podľa vyššie uvedenej 
definície. 
 
12.2. Ak udalosť vyššej moci bráni zmluvnej strane 
(ďalej len „dotknutá strana“) v plnení ktorejkoľvek z jej 
povinností podľa zmluvy, dotknutá strana je oslobodená od 
plnenia a akejkoľvek zodpovednosti za neplnenie týchto 

povinností, a to po dobu a v rozsahu, v akom je udalosť 
vyššej moci neodvrátiteľná pre dotknutú stranu a mimo jej 
kontroly a účinky udalosti vyššej moci nemožno zmierniť 
komerčne primeranými opatreniami. 
 
12.3. Dotknutá zmluvná strana písomne informuje 
druhú zmluvnú stranu (e-mailom s potvrdením o prijatí alebo 
iným vhodným spôsobom) v komerčne primeranej lehote po 
vzniku alebo začatí udalosti vyššej moci o konkrétnych 
okolnostiach, ktoré dotknutej zmluvnej strane bránia v 
plnení zmluvy, spolu s opatreniami, ktoré sa prijímajú na 
zmiernenie vplyvu udalosti vyššej moci, a ak je to možné, aj 
o predpokladanom trvaní pozastavenia plnenia jej 
zmluvných povinností. Výskyt udalosti vyššej moci 
nezbavuje dodávateľa povinnosti realizovať svoje plány 
obnovy po havárii ani ho inak nezbavuje tejto povinnosti. 
 
12.4. Ak udalosť vyššej moci trvá dlhšie ako 
deväťdesiat (90) po sebe nasledujúcich dní odo dňa 
oznámenia a bráni postihnutej zmluvnej strane v plnení jej 
povinností vyplývajúcich zo zmluvy počas tohto obdobia, 
druhá zmluvná strana je oprávnená, ale nie povinná, 
vypovedať zmluvu s okamžitou účinnosťou alebo s 
výhradou služieb zvrátenia a/alebo s dohodnutou 
výpovednou lehotou bez toho, aby jej vznikla akákoľvek 
zodpovednosť. 
 
12.5. Žiadna zo zmluvných strán nemá nárok na 
náhradu škody od druhej zmluvnej strany z dôvodu udalosti 
vyššej moci. 
 
13. UKONČENIE 
13.1. Ukončenie zmluvy z dôvodu. Bez toho, aby boli 
dotknuté akékoľvek iné práva a opravné prostriedky, ktoré 
môže mať zmluvná strana podľa platných právnych 
predpisov alebo podľa zmluvy, a s výhradou poskytovania 
služieb zvrátiteľnosti (podľa uváženia a voľby spoločnosti 
AMMEGA), môže ktorákoľvek zmluvná strana („strana, 
ktorá nie je v omeškaní“) ukončiť zmluvu na základe práva 
písomným oznámením druhej zmluvnej strane, ak sa druhá 
zmluvná strana („strana, ktorá je v omeškaní“) dopustí 
porušenia zmluvy a toto porušenie nenapraví do tridsiatich 
(30) kalendárnych dní od doručenia písomného oznámenia 
od strany, ktorá nie je v omeškaní. 
 
13.2. Ukončenie zmluvy z dôvodu zmeny kontroly. 
13.2.1. Dodávateľ oznámi spoločnosti AMMEGA 
akúkoľvek zmenu kontroly čo najskôr, najneskôr však do 
tridsiatich (30) dní od nadobudnutia účinnosti takejto zmeny 
kontroly. Na účely tohto ustanovenia o ukončení zmluvy sa 
pod pojmom „zmena kontroly“ rozumie získanie priamej 
alebo nepriamej kontroly nad dodávateľom treťou stranou, 
či už zlúčením, splynutím alebo inými rovnocennými 
transakciami. „Kontrola“ existuje, ak: (i) jedna spoločnosť 
vlastní väčšinu hlasovacích práv akcionárov inej 
spoločnosti; ii) jedna spoločnosť má právo v súvislosti s inou 
spoločnosťou vymenovať alebo odvolať väčšinu členov 
správnych, riadiacich alebo dozorných orgánov, ktoré 
určujú finančnú a obchodnú politiku; alebo iii) jedna 
spoločnosť má právo určovať finančnú a obchodnú politiku 
na základe dohody uzavretej s inou spoločnosťou alebo na 
základe ustanovenia v stanovách inej spoločnosti. 
13.2.2. Zmena kontroly dodávateľa bez 
predchádzajúceho upozornenia predstavuje podstatné 
porušenie zmluvy a spoločnosť AMMEGA môže bez toho, 
aby jej vznikla akákoľvek zodpovednosť alebo finančný 
záväzok, vypovedať zmluvu ako oprávnenú, s výhradou 
bodu 13.5 „Služby reverzibilného charakteru“ nižšie, 
písomným oznámením dodávateľovi do tridsiatich (30) dní 
od (i) účinnosti zmeny kontroly alebo (ii) odo dňa, keď sa 
spoločnosť AMMEGA dozvedela o takejto zmene kontroly, 
podľa toho, čo nastane neskôr. 
 
13.3. Ukončenie s okamžitou platnosťou. 
Ktorákoľvek zmluvná strana môže bez toho, aby jej vznikla 
akákoľvek zodpovednosť alebo finančný záväzok, 
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vypovedať Zmluvu s okamžitou platnosťou písomným 
oznámením druhej zmluvnej strane, ak druhá zmluvná 
strana kedykoľvek (i) utrpí udalosť vrátane likvidácie, 
zrušenia, správy, konkurzu, likvidácie, platobnej 
neschopnosti, nútenej správy alebo akéhokoľvek 
obdobného konania a/alebo akéhokoľvek kroku prijatého v 
súvislosti s ňou; (ii) ukončí činnosť alebo sa predá 
podstatná časť jej majetku; (iii) poruší oddiely 7 (Vyhlásenia 
a záruky), 10 (Dôvernosť a reklama) alebo 9 
(Zodpovednosť. Odškodnenie); alebo (iv) poruší podstatnú 
povinnosť v zmluve, ktorú nie je možné napraviť. 
 
13.4. Ukončenie z dôvodu výhodnosti. Okrem vyššie 
uvedeného môže spoločnosť AMMEGA vypovedať zmluvu 
z akéhokoľvek dôvodu alebo bez uvedenia dôvodu, a to 
písomným oznámením dodávateľovi deväťdesiat (90) dní 
vopred. 
 
13.5. Služby reverzibilného charakteru. Po ukončení 
zmluvy je dodávateľ povinný podľa vlastného uváženia a 
voľby spoločnosti AMMEGA dokončiť všetky objednávky 
alebo rozpracované práce, ktoré boli predmetom zmluvy zo 
dňa pred dátumom ukončenia platnosti zmluvy alebo pred 
akýmkoľvek oznámením o ukončení zmluvy. Takéto 
objednávky, rozpracovaná výroba a dodávka výrobkov 
alebo služieb sa naďalej riadia zmluvnými podmienkami. 
 
14. ROZHODNÉ PRÁVO A SÚDNA PRÁVOMOC 
14.1. Objednávka a všetky mimozmluvné záväzky 
vyplývajúce z nej alebo v súvislosti s ňou sa riadia a 
vykladajú v súlade so zákonmi krajiny alebo štátu, v ktorom 
má spoločnosť AMMEGA sídlo, s výnimkou ustanovení o 
voľbe práva. Uplatňovanie Dohovoru OSN o zmluvách o 
medzinárodnej kúpe tovaru z roku 1980 je výslovne 
vylúčené. 
 
14.2. Príslušné súdy v meste, v ktorom má AMMEGA 
svoje sídlo, majú výlučnú právomoc prejednávať a 
rozhodovať o všetkých súdnych konaniach vyplývajúcich z 
objednávky alebo v súvislosti s ňou alebo s akoukoľvek 
záležitosťou, ktorá sa v nej predpokladá. 
 
15. NEZÁVISLÝ DODÁVATEĽ 
Dodávateľ je a bude vo všetkých ohľadoch nezávislým 
dodávateľom a nič v Zmluve nemá za cieľ vytvoriť 
partnerstvo alebo spoločný podnik, alebo akýkoľvek vzťah 
splnomocnenca a zástupcu alebo zamestnávateľa a 
zamestnanca medzi spoločnosťou AMMEGA a 
dodávateľom. Žiadna zo zmluvných strán nie je oprávnená 
ani splnomocnená zaväzovať druhú zmluvnú stranu, 
uzatvárať v jej mene zmluvy alebo vytvárať pre ňu záväzky. 
 
16. POSTÚPENIE A SUBDODÁVKY 
Dodávateľ nesmie postúpiť, uzavrieť subdodávateľskú 
zmluvu alebo previesť akýkoľvek záväzok alebo právo 
podľa zmluvy bez predchádzajúceho písomného súhlasu 
spoločnosti AMMEGA a akékoľvek takéto postúpenie, 
subdodávateľská zmluva alebo prevod bez súhlasu 
spoločnosti AMMEGA sú neplatné. Dodávateľ v každom 
prípade zostáva plne zodpovedný voči spoločnosti 
AMMEGA za úplné a kompletné plnenie zmluvy. V prípade 
súhlasu spoločnosti AMMEGA dodávateľ zabezpečí, že 
každý subdodávateľ bude viazaný podmienkami zmluvy a 
bude ich dodržiavať a že spoločnosť AMMEGA môže mať 
podľa vlastného uváženia priamy regresný nárok voči 
každému subdodávateľovi (okrem dodávateľa). 
 
17. VYLÚČENIE VZDANIA SA PRÁV 
Neúspech alebo oneskorenie ktorejkoľvek zmluvnej strany 
pri uplatňovaní práva alebo nároku podľa zmluvy sa nesmie 
vykladať ako vzdanie sa alebo oslobodenie od takéhoto 
nároku alebo podobných nárokov, ktoré môžu vzniknúť v 
budúcnosti, alebo akýmkoľvek spôsobom poškodiť 
akékoľvek právo tejto zmluvnej strany podľa zmluvy. 
Akékoľvek vzdanie sa práv vyplývajúcich zo zmluvy 
ktoroukoľvek zmluvnou stranou musí mať písomnú formu a 

vzťahuje sa len na transakciu alebo sériu transakcií, ktoré 
sú výslovne uvedené v takomto vzdaní sa práv. 
 
18. OZNÁMENIA 
Akékoľvek oznámenie požadované alebo povolené podľa 
zmluvy musí mať písomnú formu (vrátane e-mailu) a musí 
byť doručené doručením alebo odoslaním zmluvnej strane 
spôsobom, ktorý zabezpečí preukázateľné prijatie 
oznámenia. 
 
19. ELEKTRONICKÝ PODPIS 
 
Ak sa zmluvné strany dohodli na podpise zmluvy 
elektronickým podpisom, v prípadoch a v rozsahu uznanom 
platnými právnymi predpismi je elektronický podpis 
vyhotovený prostredníctvom prostriedkov elektronického 
prenosu, ako je definovaný ďalej, rovnako právne záväzný 
ako fyzický podpis. „Elektronický prenos“ znamená 
akúkoľvek formu komunikácie, ktorá priamo nezahŕňa 
fyzický prenos papiera a ktorá vytvára záznam, ktorý môže 
príjemca uchovávať, vyhľadávať a kontrolovať a ktorý môže 
takýto príjemca priamo reprodukovať v papierovej forme 
prostredníctvom automatizovaného procesu za 
predpokladu, že prenos je bezpečný a všetky činnosti sú 
sledované a zaznamenávané spoľahlivým systémom, 
pričom takýto záznam môže príjemca a odosielateľ 
uchovávať, vyhľadávať a reprodukovať. 
 
20. PLATNOSŤ 
Akékoľvek ustanovenie zmluvy, ktoré svojou povahou 
zostáva v platnosti aj po uplynutí platnosti alebo ukončení 
zmluvy, zostáva v platnosti aj po takomto uplynutí platnosti 
alebo ukončení zmluvy. 
 
21. KUMULATÍVNE OPRAVNÉ PROSTRIEDKY 
Všetky opravné prostriedky, ktoré majú zmluvné strany k 
dispozícii podľa zmluvy, sú kumulatívne a môžu byť 
uplatnené súbežne alebo samostatne, pričom uplatnenie 
jedného opravného prostriedku sa nepovažuje za vylúčenie 
iných opravných prostriedkov, či už právnych alebo 
spravodlivých. 


